
Our Lady of the Valley 
1122 W. Linden St. Caldwell, ID 83605   •   Phone: (208) 459-3653                                              

Fax: (208) 454-8789  •  e-mail: churchoffice@olvcaldwell.org   •  www.olvcaldwell.net 

Fr. José Ramirez, Pastor  Fr. Germán Ruis, Parochial Vicar                                                                   
Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green – Deacon Chris Reilly-

Deacon Ruben Irigoyen   

Parish Office Hours: 
8:00 a.m. - 4:00 p.m. Monday - Thursday 
8:00 a.m. -12:00noon. Friday 
 

English Mass Schedule 
Saturday 5:00 p.m. 
Sunday  9:00 a.m. 
Weekdays 7:15 a.m. (M - W - F) 
  8:30 a.m. (T-Thu ) 
 

Reconciliation (Guadalupe Chapel) 
Tuesday   5:00 - 6:30 p.m. 
Thursday 5:00– 6:30 p.m. 
Saturday 2:30 - 4:30 p.m. 

Horario de Oficina: 
8:00 a.m. - 4:00 p.m. Lunes - Jueves 
8:00 a.m. -12:00 de mediodía. Viernes 

Misas en Español 
Martes  7:00 p.m.    /   Jueves  7:00pm 
Sábado  7:00 p.m. 
Domingo 12:00 p.m., 2:30 p.m.  
 
Reconciliación (Capilla de Guadalupe) 
Martes  5:00 - 6:30 p.m. 
Jueves  5:00 – 6:30 p.m. 
Sábado  2:30 - 4:30 p.m. 

September 17, 2023 



PASTORAL TEAM/EQUIPO PASTORAL 
 
 
 

Rev. José Ramirez, Pastor  and  Rev. Germán Ruiz, Parochial Vicar 
Deacon Humberto Almeida - Deacon  Kerry Harris - Deacon Toby Green - Deacon Chris Reilly– Deacon Ruben Irigoyen 

 

Rev. José Ramirez  Pastor / Párroco                                  frjramirez@olvcaldwell.org Ext. 3006 
 

Rev. Germán Ruiz  Parochial Vicar / Vicario Parroquial   frgruis@olvcaldwell.org Ext. 3004 
 

Humberto Almeida Deacon/Diácono                 deaconhad@hotmail.com Ext. 3013 
 

Kerry Harris                         Deacon/Diácono     kharris@idfbins.com  
  

Toby Green                 Deacon/Diácono     tobylgreen@gmail.com  
 

Chris Reilly                 Deacon/Diácono     cjpreilly@gmail.com 
  
Ruben Irigoyen                     Deacon/ Diácono                                                                     louisa3833@gmail.com  
 

Laura Julian                          Receptionist Secretary/Secretaria Recepcionista   ljulian@olvcaldwell.org   Ext. 3001 
 

Shana Savell                          Administrative Assistant/Asistente Administrativa                ssavell@olvcaldwell.org   Ext. 3003 
Gloria Terriquez     Youth Ministry Coordinator /    gdemarin@olvcaldwell.org Ext. 3009 
Sandra Bond  Bookkeeper/Contadora                                                  sbond@olvcaldwell.org Ext. 3005  
Guadalupe Arriaga     Children Ministry Coordinator /    garriagap@olvcaldwell.org Ext. 3008 
Anabella Gonzalez                Liturgy Coordinator/                                                               liturgycoord@olvcaldwell.org  
Eduardo &  
Laura  Schell                          Ministry Coordination                                                            ministrycoord@olvcaldwell.org  
Ronald Aragon                      Grounds Coordinator  
Oscar Julian   Facility/ Vendor Coordinator                     churchoffice@olvcaldwell.org 

                     FINANCE COUNCIL/CONSEJO FINANCIERO 
 

Bryan Taylor     Tim Rosandick   Darren Uranga  
 

Tom Church     Gina Lujack   Art Solis     
 
 
  

Baptism:  Classes in English are on the 1st Tuesday 
of the month at 7:00 pm. Please call the office to 
register for a class. After attending class, the baptism 
date is to be scheduled through the parish office. 
 
Marriage:  Couples need to schedule a meeting with  
the priest at least six months before the proposed 
marriage date to begin the necessary preparations 
for the sacrament of marriage. 
 
Quinceañeras: Our Lady of the Valley  
Quinceañeras!  Requirements include to be a part of 
Family Ministry and the one-day Quinceañera                
retreat. You can register in the parish office Monday 
through Friday.  208-459-3653. 

Bautismo: Se requiere instrucción pre-bautismal para padres y 
padrinos.  La clase en español es el primer Miercoles del mes a 
las 7:00 pm. Despues de asistir a clase pre-bautismal, fecha para 
bautisar se proveera por la oficina parroquial 
 
Matrimonio:  Se requiere que parejas interesadas en celebrar su 
matrimonio en la Iglesia se comuniquen con el sacerdote por lo 
menos con seis meses de anticipación a la fecha deseada para la 
boda, con el fin de cumplir todos los requisitos para el sacramento 
del matrimonio.  
 
Quinceañeras: Nuestra Señora del Valle  misa de                                      
Quinceañeras  Se  requiere que se inscriban en el ministerio   
familiar y asistir al retiro de Quinceañera. Se pueden  inscribir en 
la oficina de la parroquia de Lunes a Viernes. 208-459-3653,                        
ext 3009    
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August  2023 COLLECTION UPDATE:          
July         22/23:      $14,725.16 
August    12/13:      $ 11,832.40 
August    29/30:      $ 12,784.30 
 
ICA as of  7/11:     $115,729  pledged 

COLECTA DEL MES DE agosto 2023: 
Julio       22/23:    $ 14,725.16 
Agosto   12/13:    $ 118,832.40 
Agosto   29/30:    $ 12,784.30 
 
ICA a partir  7/11:   $115,729  Meta  



 
Be a Servant of God        Be a Servant of God                           Ser un Servidor de Dios         Ser un Servidor de Dios        

FATHER’S cORNER 
                            Father José 
 
 
 Once in the Clinical Pastoral Experience  (CPE) I was 
doing rounds in the local hospital as part of chaplaincy program. 
I remember I was near a room where I could hear a loud voice. It 
wasn't a scream but some muffled words I could not tell what 
they were. I went into the room guided by the sounds but I 
thought no one was in there since there seem to be one  
physically there.  As I approached the bed I realized some one 
was in there. It was an elderly man. His eyes were bright and 
lucid and suddenly he grab my hand. Almost yanking it. His 
hand was soft but I was perplexed why is he pulling my had so 
abruptly. It was almost as if he was sinking and needed someone 
to help him from drowning. In a way he was sinking all the bed 
sheets surrounded him. However what got my attention was the 
next words he uttered. I still couldn't tell his slurred words much 
but I understood what he said, "How dare you leave me 
alone!"  He uttered this phrase a couple of times, "How dare you 
leave me alone!" and held firmly my hand. I was just struck and 
kept saying, "I am here for you."  Repeating the phrase until he 
grew tired and his voice ceased to sound.  I was there for about 2 
minutes but this was the most impactful and meaningful  
experience of the CPE program.  And this really ties in with the 
readings today "Remember your last days, set enmity aside." I 
didn't know much about this man. I hope I was there for him at 
least in the hour of his death. However it was evident there were 
some unresolved issues in his life. His cry for help really moved 
me. He felt abandoned. Someone had abandoned him in his 
life.  No family members, no friends, no one at his side.  Please 
do not come to the hour if your death alone and with much anger 
in your heart. Forgive so you can let go. The experience with 
this elderly person may have been that or something else. But 
there are many other people dying alone in hospitals with       
grudges in their hearts.  Forgive so that the hour of your death 
you can close your eyes confidently because there is nothing left 
unresolved. Don't be that person having so much difficulty dying 
with so much resentment in your heart, because maybe there 
won't be anyone to hold your hand. Forgive before you go, set 
enmity aside so as to die in peace. Be surrounded by your loved 
ones even those you had to forgive multiple times in life.  The 
key of a good holy death is forgiveness.  

La esquina DEL PADRE 
Padre José 

 

 Una vez en la Experiencia Clínica Pastoral (ECP) estaba                       
haciendo rondas en el hospital local como parte del programa de                         
capellanía. Recuerdo que estaba cerca de una habitación donde 
podía escuchar una voz fuerte. No fue un grito sino unas palabras 
ahogadas que no pude distinguir qué eran. Entré a la habitación     
guiado por los sonidos pero pensé que no había nadie allí.                     
Cuando me acerqué a la cama me di cuenta de que había alguien 
allí. Era un hombre anciano. Sus ojos eran brillantes y lúcidos y 
de repente  me agarró mi mano. Su mano era suave pero estaba 
perplejo por qué estaba jalando de mi mano tan abruptamente. 
Era casi como si se estuviera hundiendo y necesitara que alguien 
lo ayudara a no ahogarse. En cierto modo se estaba hundiendo en 
todas las sábanas que lo rodeaban. Sin embargo, lo que llamó mi 
atención fueron las siguientes palabras que pronunció. Todavía 
no podía distinguir mucho sus palabras arrastradas, pero entendí 
lo que dijo: "¡Cómo te atreves a dejarme solo!" Pronunció esta frase 
un par de veces: "¡Cómo te atreves a dejarme solo!" y tomó 
firmemente mi mano. Me quedé impresionado y seguí diciendo: 
"Estoy aquí para ti". Repeti la frase hasta que se cansó y su voz dejó 
de sonar. Estuve allí durante unos 2 minutos, pero este fue el más 
impactante y significativo. experiencia del programa .Y esto                   
realmente se relaciona con las lecturas de hoy: "Recuerda tus 
últimos días, deja a un lado la enemistad". No sabía mucho sobre 
este hombre. Espero haber estado allí para él al menos en el                  
momento de su muerte. Sin embargo, era evidente que había      
algunos problemas para resolver en su vida. Su grito de ayuda 
realmente me conmovió. Se sintió abandonado. Alguien lo había 
abandonado en su vida. Ni familiares, ni amigos, nadie a su lado. 
Por favor, no llegue a la hora de tu muerte solo y con ira en el 
corazón. Perdone para que pueda, irse en paz. Hay muchas otras 
personas que mueren solas en hospitales con rencores en sus 
vidas. Perdona para que a la hora de tu muerte puedas cerrar los 
ojos con confianza porque no queda nada sin resolver. No seas 
esa persona que tiene tantas dificultades para morir con tanto 
rencor en el corazón, porque tal vez no habrá nadie que te tome 
de la mano. Perdona antes de irte, deja a un lado la enemistad 
para morir en paz. Este rodeado de tus seres queridos, incluso 
aquellos a los que tuvo que perdonar varias veces en la vida. La 
clave de una buena y santa muerte es el perdón. 
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Starting September 14 we are adding a  
Spanish Mass on Thursdays at 7:00pm.   
Confessions 5:00 to 6:30pm.  
No longer will be there confessions at noon on Thursdays. 
 
A partir del 14 de  septiembre  agregaremos una misa...                                                                      
Español los jueves a las 7:00 p.m.   Confesiones de 5:00 a 6:30pm.                                                                                                     
No habra confesiones al mediodía. 



Page 4 

 

 
Confirmación y Primera comunión en español para adultos 
comenzara el Miercoles 13 de septiembre.  Este  curso es                
para adultos  católicos bautizados  (que no están en la escuela 

secundaria) que no han  recibido uno de los  sacramentos de iniciación. 



 
 
 

St. Clare’s Food Pantry is looking for a part-time 
pantry manager.  This will be a paid                                
position.  Please pick up a job description and 
application at the OLV  office if you are interest-
ed.  
 
If you have questions, please contact                        
Valerie Dines at 208-250-4665 or                              
valeriedines0@gmail.com. 
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RCIA– Rite of Christian Initiation of Adults                     
begins September 13th, If you know someone 
who has expressed an interest in becoming                    
Catholic or knowing more about our faith, this 
course is for them. For more  information, please 
call the office. Pamphlets are in the narthex. 

RICA–Rito de Iniciación Cristiana para   
Adultos comenzara el 13 de septiembre. Si 
conoces a alguien que ha expresado interés  
en convertirse en católico o, quiere saber más 
sobre nuestra fe, este curso es para ellos. Más 
información, por favor llame a la oficina  
parroquial. 

mailto:valeriedines0@gmail.com
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Rosario de Fátima:                                                                            
María tiene un “Plan de paz para llegar al  
cielo.” En cada una  de las seis apariciones a                     
Fátima, ella  pedio que recemos el  Rosario diario.  
Vengan a prender mas en el Rosario bilingüe.                        
Pueden traer una flor en honor de María. Estaremos 
en el Nártex el  Viernes   13 de Octubre las 6p.m.  

Fatima Rosary:                                                                    
Mary has a “Peace Plan from  Heaven.”  In each of 
the six   appearances at Fatima, she asked for the 
daily Rosary. Come learn more at the bilingual                        
Rosary Processions. Feel free to bring a flower to 
honor Mary. Meet in the Narthex on Friday                                      
October  13th at 6pm. 
 

 

Women of Faith will begin our year 
on September 12, 2023. We gather  on 
Tuesdays from 9:30am-12:00pm. in 
the John Paul II room. All women in 
our parish family are welcome to 

come and share learning, friendship and faith. Our 
first study will be Bishop Barron’s book This is my 
Body. For more information call Mary Sue Duncan 
at 208-859-7925 

You can click on the QR 
code with your phone to 
go to our Giving page to 

make your donation. 
Thank You!! 



 
Gloria Terriquez                Youth Ministry Coordinator            208-459-3653 ex. 3009 
Guadalupe Arriaga         Children Ministry Coordinator           208-459-3653 ex. 3008 
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Week 1 of First Communion has 
been completed!! 

 
 

Please pray for all the parish’s 
children who have begun their 

preparation for their first         
communion.  

 
 
 

RE (PreK-5) Sessions 
English: 10:15AM-11:15AM 
Spanish: 1:15PM-2:15PM 

 
 

¡¡Se ha completado el primer     
domingo de la Primera               

Comunión!! 
 

Por favor oren por todos los niños 
de la parroquia que han      

comenzado su preparación para 
su primera comunión. 

 
 
 

Sesiones de RE (PreK-5) 
Inglés: 10:15AM-11:15AM  
Español: 1:15PM-2:15PM 

Welcome!!!! 
The office, the parish, and their respective catechists are  
enthusiastically awaiting the 160 young people who registered 
for the preparation to receive the sacrament of confirmation. 
And 60 Middle Scholl students for First Communion  
Many good things await these young people that the Church 
considers the PRESENT of our Catholic Church. 

¡¡¡¡¡¡Bienvenidos!!!!!! 
La oficina, la Parroquia, y sus respectivos catequistas con gran 
entusiasmo estamos esperando a los 160 jóvenes que se  
registraron para prepararse para recibir el sacramento de la 
confirmación. Y los 60 estudiantes de secundaria para la  
Primera Comunión.  


